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KAZAKCADA BASLANGIC-DONUSUMLU (INHOATIF-
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Ozet: Bu makalede, farkls bir fiil tiirii olarak varhg ilk defa Johanson (1971;
1999; 2000) tarafindan dne siriilen ve Tiirk dillerinde sayilar: girece fazla olan
baglangie-dondisiinlii (dilbilimi literatiirviinde daba yaygn bilinen adiyla inhoatif-hal
bildiren) fiillerin Kazak¢adaki drnekleri ve daba sonra Kazakga konugurlarmmn iki
eylemli (] evrel) bu fiillerin evre yapilanmasmz ne tir dilbilgisel ve sozliiksel araglarla
belirgin bale getirdifleri ele alinmaktadsr. Kazakeada bagslangie-doniisiimlii fiiller
bol- 'olmak (hile gelmek + bilde bulunmak)', otnr- 'oturmak (yere otnrmak +
yerde otnurmak)', nyiqta- "uynmak (nykuya dalmak + nykuda olmak)' drneklerinde
OTiildiigii gibi dinamike bir baglangie eylemini (] evreyi) ve onu takip eden duragan
bir hal evresini igerirler. Matkalede once baglang-dondisiimlii fiillerin kilmzssal
ozellikleri ele almmakta, ardindan Kazgakeada bagslangie-doniisiimlii oldugn fespit
edilen 31 fiilin  listesi  sunulmaktadr.  Rusca  denklikleri de  go3  oniinde
bulundurularak Kazakeadaki bu  baslangig-dondisiimlii fiillerin - baglangsg  oncesi
dinamik bir sireci (hazerlik evresi) olanlar ve olmayanlar seklinde iki sinifa
ayrilmas: gerektigi onerilmektedir. Her ifi siniftaki Kazakea fiillerde kilimissal evre
belirlemeye Kazak¢a konusnrlarmea ne dlgiide  bagvurnldugunn  anlamak  icin
Kazakea konusurlarmm Rusca-Kazakea iki dilliligi dikkate alinarak toplam 47
Rusea ciimleden olusan bir anket hazurlanmis ve 15 enformanta bu ciimleleri ana
dilleri olan Kazakgaya cevirmeleri istenmistir. Her ifi sinaftaki fiiller igin iki farkl:
ciimle modeli belirlenmistir. Bunlardan "(O) (az dnce | Saat x'de) Fiil, ~di ve hild
da Fiil zyor'" modelinde olanlar biitiin (31 adet) fiiller icin, ilk evrenin bitmeniis
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goriindigiini ifade eden "(Giderek, yavas yavas) Fiil-yor" modelinde olaniar ise
kritik baslangic noktas: dncesi bir siirece sabhip olan 12 fiil icin uygulanmustsr.,
Anket sonnglar: sekiz; tablo ve iig grafikte sunulmustur. Sonuglara gore, Kazakea
konugurlarmmn baglangie dindisiimlii fiillerin ber ki eylemini (/ evresing) belirlemek
igin (i) (bir zarf fiil eki ve bir yardumer fiilden olusan) artfiiller ve ozel cekim sekiller:
gibi dilbilgisel ve (ii) alternatif sizciik ve evre fiili gibi sigliiksel araglardan
yararlandiklar: anlasilpstsr.

Anahtar sozciikler: Kazakga, kilins, baglangic-donsisiimlii fiiller, evre belirleme,
artfiiller

Inchoative-stative (initio-transformative) verbs in Kazakh
and phase marking on them:
An experimental inquiry of attitudes of Kazakh speakers

Abstract: In this paper we deal with the inchoative-stative (initio-transformative)
verbs first proposed as a different verb type by Jobanson (1971; 1999; 2000) in
Turkic langnages and existing in Kazakh as well such as bol- "become + be', otur-
'sit + sit down', wyigta- "fall asleep + be asleep’, ete. Furthermore, our study also
explores the ways how Kagakh speakers specify bipartite actional structure of
inchoative-stative verbs with different grammatical and lexical devices. Inchoative-
stative verbs encompass both a dynamic inchoative action and a post-transformative
stative action. In the paper we first examine actional features of inchoative-statives
and subsequently represent a list of 31 verbs which we determined to be inchoative-
stative in Kazakb. Then, considering the corresponding Russian perfective and
imperfective equivalents of the Kazakh verbs, we suggest that the inchoative-stative
verbs must be dichotomized into two different classes. The first class covers verbs that
express a process (preparatory phase) before the initial transformation point and the
second class encompasses the verbs that indicate initial momentaneous actions. In
order to understand to what extent Kazakh speakers apply actional modification and
phase marking on each inchoative-stative verb class, considering the bilingualism of
Kazakh speakers, we used a translation questionnaire which consisted of 47 Russian
sentences translated into Kazgakh by 15 informants. We determined two models of
sentences for each class. The first model is "'(S/be/it) Verb-PAST (just/just a
moment ago, at x hour) and still VVerb -PRESENT" which was applied for all the
(31) inchoative-stative verbs. The second model is "'(S/ he/it) (gradually/ slowly, etc)
Verb-PRESENT" and this was developed for the indication of the imperfective
aspect of the 12 inchoative-statives that have a salient dynamic process before the
crucial initial limit. The results of the questionnaire are presented in eight tables and
three graphs. The most important result can be summariged as follows: In order to
mark one of the actions (/phases) found in the semantic representation of the
inchoative-stative verbs, Kazakh speakers utilize (i) grammatical devices such as
postverbs (consisting of 'a converb + auxiliary') or special inflectional forms, (i)
lexcical devices such as lexcical alternatives and phase verbs such as begin and finish.
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1. Giris

Johanson'un initiotransformative olarak adlandirdigt ve bizim baslangi¢-
doniigiimlii (bundan sonra (basd)) olarak Tiirkgeye ¢evirdigimiz fiil tirii Tirk
dillerinde bolca bulunur. Bu makalede Kazakcadaki (basd) fiiller ve onlarin evre
yapilari iizerinde durulacak, ardindan Kazakc¢a konusurlari tarafindan bu fiillerin
evre yapilarinin nasil belirlendigi deneysel yontemle arastirilacaktir. (2) numarali
baglikta Tirk dillerindeki baslangi¢-doniisiimlii fiillerin kilinig 6zellikleri ve evre
yapilar1 hakkinda bilgi verilecektir. (3)'te Kazak¢adaki (basd) fiiller, es anlamlilart
ve evreleri igin kullanilan sozliiksel alternatifler iizerinde durulacaktir. (4)'te, bu
calisma kapsaminda Kazakc¢a konusurlarinin ana dillerine terciime etmeleri igin
hazirladigimiz 47 Rusga ciimlenin igerigi ve kurulusu hakkinda agiklama
yapilacaktir. (5)'te neyi olgmeye c¢alistigimiz hakkinda bilgi verilecektir. (6)'da
konuyla ilgili goriiniis ve kilinig terimleri hakkinda agiklama yapilacaktir. (7)'de
ankete verilen cevaplar analiz edilerek Kazakg¢a konusurlarinin bu fiillerin evre
yapisini belirlemede ne tiir (kilinis bildiren artfiiller, ekler ve goriiniis bildiren ek ve
perifrastik morfemler gibi) dilbilgisel ve (alternatif fiil, evre fiili gibi) sozliiksel
araglara basvurduklariyla ilgili sonuglara ulasilacak, elde edilen sayisal veriler tablo
ve grafiklerde sunulacaktir.

2. Tiirk Dillerinde Baslangi¢c-Doniistimlii Fiiller

Tiirk dillerinde kilinis1 bakimindan baglangig-doniisiimli fiillerin goreceli olarak
daha fazla oldugu, bu fiil smifint ilk defa initiotransformative olarak adlandiran
Johanson tarafindan ileri siiriilmiistiir (1971: 212-218; 1999: 173-174; 2000: 62-63).
Bu terim Tiirkiyeli Tiirkologlarca '6n simirt vurgulayan' (Ugurlu 1999: 1185; 2003:
128; Korkmaz 2007: 537; Karadogan 2009: 10) ve '6n doniisimli' (Gokge 2013:
54) veya ‘On-doniisiimli’ (Aslan Demir 2013: 70-71) seklinde Tiirk¢eye
aktarilmigtir. Bacanli (2014: 49-56)'da terim, baslangi¢-doniisiimlii seklinde
Tiirkgeye cevrilmistir. Dilbilimi literatiiriinde bu fiiller i¢in daha yaygin olarak
inseptif-hal (inceptive-state[/stative]) veya inhoatif-hal (inchoative-state [/stative])
terimleri kullanilir (Sasse 1991a; 1991b; Breu 1994; Tatevosov 2002: 383; Croft
2012: 49-50). ‘Bir eylemin veya bir halin baglangicini’ bildiren ingresif (ingressive),
inhoatif ve inseptif terimleri dilbiliminde genellikle es anlamli olarak kullanilir
(Dahl 2006: 688). Johanson, fiilleri evre yapilarina gore doniisiimsiiz
(nontransformative), bitis-doniigiimlii (finitransformative) ve baslangi¢-déniisiimlii
olarak {ige ayirir. Doniisiimsiiz fiiller icermek, tekabiil etmek, var olmak, ait olmak
gibi duragan halleri ve okumak, ¢calismak, yiirtimek, kosmak gibi dinamik faaliyetleri
bildirir. Bunlar kilinislar1 bakimindan homojen goriiniimliidiirler, yani eylemin
herhangi bir kesiti, biitiinle ayni niteligi tagir. Tiirk dillerinde sadece hal bildiren
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fiillerin sayisi, baslangig-doniisiimlii fiillerin bollugu yiiziinden olduk¢a sinirhidir.
Bu nedenle, haller genellikle bu makalede ele aliacak (basd) fiillerin semantiginde
aranmalidir.

Bitis-dontisimliiler (bitd) patlamak, iirkmek, farkina varmak, unutmak gibi anlik
bir bitige sahip olan eylemleri ve gelmek, yaslanmak, biiyiimek gibi kritik bitis sinir1
oncesi bir slirece sahip olan eylemleri igerir. (bitd) fiiller ister anlik, ister siirece
yayllmis olsun, dinamik eylemleri bildiren fiillerdir ve kiliniglart bakimindan bir
bitis noktasin1 agik¢a belirttikleri i¢in heterojendirler.

(bagd) fiiller ise hem baslangi¢ niteligindeki dinamik bir eylemi hem de onu
izleyen, onun bitmesiyle ortaya ¢ikan halleri bildiren fiillerdir. Baslangic-
dontigiimliiliik tek bir fiil lekseminin birbirine yapisik ve ardisik olan iki eylemi
(veya evreyi) ifade edebilme olgusudur. Burada eylem ve evre terimlerini yan yana
kullanmamizin nedeni, bir baska dilde bu evrelerin farkli eylemlermis gibi
kavramlastirilmig olarak belirebilmesidir. (basd) fiillerin kilimig1 da baglangictaki
doniisiimden dolay1 heterojendir. (basd) fiillere Tiirkiye Tiirk¢esinden su Grnekler
verilebilir: ol-, otur-, yat-, uzan-, uyu-, bil-, sev-, gér-, bak-, anla-, asik ol-, hasta ol-
, tani-, hatirla-, benze-, sakla-, saklan-, giy-, kork-, dur-, tut-, sevin-, giiliimse-,
somurt-, kucakla-, hayret et-, goriin-, kayna-, inan-, giiven-, hoslan-, iiziil-, kiz-,
endiselen-. Bunlarin sayisint herhangi bir Tiirk dilinde nihai olarak tespit etmenin
giic oldugunu belirtmeliyiz. Tiirkiye Tirkgesi i¢in bk. Johanson 1971: 212-218;
Kerslake 2001. Altayca i¢in bk. Bacanli 2008.

Listede goriildigii gibi (basd) fiiller dilde kullanim siklig1 oldukga yiiksek olan
fiillerdir ve Tirk dillerinde yukarida birkag ornekle gosterilen duragan hallerin
azliginin en biiyiik sebebi de (bagd) fiillerin gorece fazlaligidir. Bir Tiirk dilini
kullanarak bu fiillerin kilinigim1 agiklamak hayli zor olmakla birlikte sdyle bir yol
denenebilir: Ornegin, olmak fiili hem dinamik bir 'hale gelme' evresini hem de onu
izleyen bir 'halde bulunma' evresini bildirir. Olmak fiilinin belirttigi ardisik
eylemlerden birincisi ingilizcede become, Almancada werden, Ruscada (Ruscaya
Ozgii bitmis ve bitmemis gOrlinis ayrimlarini yansitan) stat' ve stanovit'sya
fiilleriyle; ikincisi ise Ingilizcede be, Almancada sein, Ruscada bit' fiilleriyle ifade
edilir. Biitiin (bagd) fiiller bir hal degisimini ve héalin kendisini bildirir. Anlam
oriintlisii; otur-, yat-, uzan-, dur-, yaslan-, dayan- gibi fiiller daha 6zel olarak bir
durusa ge¢meyi ve o durusta kalmay1 da bildirir.

Baslangig-doniisiimlii fiiller olgusu Tiirkolog olmayan dilbilimciler tarafindan
da arastirilmigtir ancak yine de (basd) fiiller yaygin fiil kilinis1 tasniflerinde yer
almaz. Bunun sebebi bu fiillerin Avrupa dillerindeki sinirhi sayilar1 ve baglamsal,
stilistik ve sdzdizimsel nedenlerle nadir kullanilmalaridir. Bununla birlikte dilsel ve
dil dis1 gergekligin tespiti olarak Jacobsen (1982), Chung & Timberlake (1985),
Sasse (1991a; 1991b), Breu (1994), Tatevosov (2002) gibi dilciler, onlar1 ‘inseptif-
hal (inceptive-stative)’ veya ‘inhoatif-hal (inchoative-stative)’ fiilleri seklinde
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adlandirmuglar ve kendi kilinig tasnifleri i¢inde onlar1 6zel bir fiil tiirii olarak kabul
etmislerdir (krs. Bacanli 2014: 53).

(bagd) fiillerin kilimis igerigindeki ilk eylem (veya ilk evre), bitig-doniistimli bir
eylem gibidir. Bu nedenle, bu ilk eylem Bati dillerinde genellikle farkli bir fiille
ifade edilir. Ornegin, Tiirkiye Tiirkgesinden drnek verilen yukaridaki baz fiillerin
bildirdigi iki evreden birincisi i¢in Ingilizcede su fiiller kullanilir: become, sit down,
lie down, fall asleep, fall in love, recognize, dress, get scared, vb. Bu fiiller
Ingilizce agisindan (bitd) bir kilimsa sahiptir. Sayilar1 ¢ok daha az olmakla birlikte
Bati dillerinde de (basd) fiiller bulunur. Ornegin, ingilizcede hide 'saklanmak
(kendini bir yere saklamak + kendini o yerde saklamak)', understand 'anlamak
(anlar hale gelmek + anlar durumda kalmak)', know 'bilmek (bilgiyi edinmek +
bilgiye sahip olmak), see 'gbrmek (goriintiyii yakalamak + onu gormeyi
stirdiirmek)', lean 'yaslanmak (sirtini1 bir yere dayamak + o halde durmak)', resemble
'benzemek (benzer héale gelmek + benzer halde bulunmak)', believe 'inanmak’ (inanir
hale gelmek + inanmay: siirdiirmek), seem 'goriinmek' (goriiniir hale gelmek +
goriiniir halde bulunmak) vb. Bir dilde ayn1 anda hem bir (basd) hem de o (basd)
fiilin bildirdigi iki eylemden biri i¢in 6zel bir baska leksem bulunabilir. Dolayisiyla,
Ingilizcedeki know, understand ve see gibi (basd) fiillerin bildirdigi eylemin ilk
evresini ifade etmek icin come to know 'bilmeye baslamak', come to understand
'anlamaya baglamak' ve catch sight of 'goriintiiyti yakalamak' gibi fiil dbeklerinden
de yararlanilabilir. Vendler (1957: 153-156, 158), Brinton (1990: 38-41); Smith
(1997: 18, 57-58), Koontz-Garboden (2006: 146-147) gibi dilbilimciler, ingilizcede
yukaridakiler ve yukaridakilere benzeyen bazi fiillerin, hal baslangici (inhoatif <
inchoative) veya gecici hal seklindeki kullanimlar iizerinde durmuslardir (krs.
Bacanli 2014: 52-53).

Olmak fiilinin ikinci evresi Tirkiye Tirkcesinde ek fiil veya kosa¢ denilen
morfemlerle bildirilir. Tiirk¢edeki Ne idim, ne oldum deyisi bu evreleri ¢cok net bir
bi¢cimde yansitan sozliikksel ve morfolojik araglari bir arada sunar. idi ek fiili ile
ifade edilen evre olmak fiilinin hal evresidir, oldu ile ifade edilen evre ise yeni bir
héale gegis siirecini ifade eder. Tiirkgedeki diger (basd) fiiller bu iki evreyi bu
netlikte ayristiran morfolojik araclarla desteklenmezler. Bu nedenle, Sevindim ve
hala seviniyorum, Korktum ve hala korkuyorum gibi yapilarda ayn fiil leksemini
kullanmaya devam edilir. Bazen tiimlegler, zarflar vb diger araglarla da evre netlik
kazanir. Ornegin, asagidaki ciimlelerdeki aniden, yavasca gibi zarflar ve yénelme
hali, ilgili (basd) fiillerin kilinis igerigini ilk evre olarak belirler (ayrintili bilgi i¢in
bk. Bacanl1 2014: 64-69):

(1) Birden anladi.

(2) Yavasca yatt1.

(3) Sandalyeye oturdu.

(4) Yan odaya saklandh.
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(basd) fiillerin bildirdigi ardigik eylemlerin evre yapilanmasi dil disi nedenlerle
benzerlik veya farklilik gosterir. Baglangic eylemi tipki bir (bitd) eylem gibidir.
Yukarida da belirtildigi ilizere, (bitd) fiiller kendi aralarinda anlik bir bitisten
olusanlar ve bitis 6ncesi bir siirece sahip olanlar seklinde ikiye ayrilir. Fakat, gergek
hayatin ekseninde bir bitis eylemi dil dis1 nedenlerle bazen anliktir, bazen de bitis
oncesi bir siirece sahiptir. Ornegin, élmek fiili, Vendler'in (1957: 146, 150) fiil
tasnifinde anlik erisi (achievement) olarak nitelenirken Johanson (2000: 62) onu
anlik olmayan (bitd) fiiller arasinda sayar. Eger 6/me eylemi ‘son nefesini vermek’
olarak kavramlastirilirsa Oliiyordu ama doktor son anda kurtard: gibi bir cliimlede
bu eylemin hazirlik asamasi, yani bitis dncesi dinamik siireci belirtilmis olur (krs.
Bacanli 2014: 65-66). Bununla birlikte, (basd) fiillerden durus degisimi ve diger
tirden asamali hale gecis ve doniisiim bildiren su Tiirkce fiillerin bitis 6ncesi bir
stirece sahip olduklar1 6ne siiriilebilir: ol-, otur-, yat-, uzan-, uyu-, sev-, asik ol-,
hasta ol-, benze-, sakla-, saklan-, giy-, tut-, kucakla-, kayna-, hoslan-, iiziil-, kiz-.
Bunlar Tirkgede giderek, gittikce, yavas yavas, tedricen, daha da fazla gibi
doniigiim bildiren zarflarla ilk evreyi belirlemek icin kullanilabilir. Bu fiillerin
kilinis igerigi asagida yer alan figiirdeki gibi gosterilebilir:

Figiir 1.

Yukaridaki figiirde, dalgal ¢izgiyle (____) gosterilen kisim, baglangi¢ eyleminin
dinamik siirecini; (x) isaretiyle gosterilen kisim baslangic eyleminin bitip halin
basladig1 noktay1; diiz cizgiyle (____) gosterilen kisim ise halin kendisini gdsterir.
Ornegin, saklanmak fiilinin ilk eylemindeki siire¢ (saklanmak icin bir yere gidiyor
olmak) dalgali ¢izgiyle, saklanmanin bagladig1 an (x) isaretiyle, saklanmanin kendisi
ise duragan ¢izgiyle sembolize edilmektedir.

Ozellikle, zihinsel islemleri gosteren bazi (basd) fiiller ise hal 6ncesi belirgin bir
siirece sahip degildir. Zihinsel islem veya mimikler ani ger¢eklestigi icin asagidaki
Tiirkge (bagd) fiiller, anlik bir baglangic noktasint ve onun asilmasiyla birlikte
baglayan hélleri bildirirler. gor-, bak-, anla-, tani-, hatirla-, kork-, sevin-, giiliimse-,
somurt-, hayret et-, goriin-, inan-, giiven-. Bu fiillerin kilinig icerigi asagidaki 2
numarali figiirdeki gibi gosterilir:

Figiir 2.

Tipki, bazi (bitd) fiillerde oldugu gibi, baz1 (basd) fiillerde de ilk eylem (/evre)
baglamsal (yani dil dis1) nedenlerle anlik veya siirece yayilmis olabilir. Ornegin, bir
kimse aniden iizgiinliik, kizginlik, endise, kaygi, agk, hastalik vb hallerine gecebilir.
Ote yandan, genellikle anlik olmakla birlikte hatirlamanim, korkmanin (yani
korkuya kapilmanimn), inanmanin veya giivenmenin baslangici yavas yavas da
gerceklesebilir, fakat hi¢ kimse gormenin baglangicinin (yani goriintiiyd
yakalamanin) stirece yayildigini iddia edemez.
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3. Kazakcada baslangig-doniisiimlii fiiller

Her Tiirk dilinde (basd) fiillerin sayis1 degiskendir. Ornegin, Kazakg¢adaki turuw
fiili i¢in Tiirkiye Tiirkgesinde 'ayaga kalkmak' ve 'ayakta durmak' seklinde iki 6bek
fiili kullanilir. Bu arastirma gostermistir ki Tirkiye Tiirk¢esinde (basd) olan
hatirlamak fiilinin ilk evresi i¢in Kazak¢ada daima yeske tiisiriiw veya yeske kiriiw
'hatirina gelmek' ve ikinci evresi i¢in yesinde (boluw) veya yesinde saqtaw 'hatirinda
tutmak' seklinde farkli 6bek fiiller kullanilir. Tirkcede asilmak ve (etrafini)
kusatmak (/ ¢evirmek / sarmak) fiilleri asla art doniisiimli duragan hal igin
kullanilamaz, ¢iinkii Tiirkcede bu haller edilgen ozneye atifla asii ve (etrafi)
cevrili/sarili gibi sozliiksel araglarla ifade edilir. Oysa Kazakgadaki es anlamli olan
astluw ve iliniiw 'asilmak + asili durmak' ile gorsaw 'kusatmak + etrafini sarmis
olmak' fiilleri bir (basd) olarak kullanilir. Pek ¢ok Tiirk dilinde (basd) olan giy-/kiy-
fiilinin belirttigi evrelerden ilki igin giyin-/kiyin- fiilinden de yararlanilabilir.
Kazakcada da cesitli sozliiksel alternatiflerle karsilasmak miimkiindiir. Ornegin,
sogi- ‘korkuya kapilmak’ fiili, bir (basd) olan gorig- 'korkmak' fiilinin ilk evresi
icin, kiyin- ‘giyinmek’ fiili bir bagka (basd) fiil olan kiy- 'giymek’ fiilinin, gaywp al-
'kapmak, yakalamak' fiili usta- 'tutmak’ fiilinin ilk evresi i¢in kullanilabilir.

Asagida Tablo 1 ve Tablo 2'deki Kazakga ve Rusca fiiller simgesel olarak
belirlenmis olup her baglamda mutlak bir esdegerlik icinde degillerdir. Anketimize
katilan Kazak¢a konusurlari bazen ayni Rusca fiil i¢in iki, {i¢ ve hatta dort farkli
Kazakga fiil kullanmislardir. Bunlardan bazilart yakin, bazilari ise es anlamlidir ve
asagidaki tabloya da yansitilmistir. Ornegin, Kazak¢ada 'sevmek' anlaminda
kullanilan yasig boluw, siiyiiw ve jagst koriiw fiillerinin hepsi birer (basd)'diir.
Sevme'nin farkli kisi ve nesnelere yonelik hafifletilmis veya siddetli seviyeleri igin
Kazakgada bu ¢ fiil kullanilir. Anlik bir baslangici ifade ettigi durumlarda Rusca
lyubit' fiilinin baslangic evresi vlyubit'sya ‘aska diismek’ ve polyubit' ‘bir seyi
sevmeye baglamak’ fiilleriyle ifade edilir, ancak bunlardan vlyubit'sya 'asik olmak'
fiilinin siirece yayilan ara evresi igin vilyublyat'sya da kullanilabilir. Tablo 2'de
bitmis ve bitmemis goriiniis seklinde ilk evre, ikinci evre ayrimlarina sahip Rusca
soskucit’ ve skucat' fiil bigimleri, hem 'cani sikilmak' hem de '6zlemek' anlamina
geldigi icin iki farkli Kazakea fiile karsilik olarak tabloda iki kez yer edinmislerdir.
Tiirkiye Tiirkgesi denklikleri de en yakin (basd) karsiliklariyla eslestirilmistir. Bazi
fiillerin ilk eylemi (/evresi) i¢in Tirkiye Tiirk¢esinde de farkl fiiller kullanilabilir
ama yalnizca ilk eylemi yansitan hastalanmak, uykuya dalmak, kapmak, giyinmek
gibi fiillere hiicrelerde yer verilmemistir. Son olarak Rusca okrujat’ fiili hem ilk
eylemin dinamik akigini, hem de onun bitmesiyle ortaya ¢ikan halin siirekliligini
bildirebilir. Bu nedenle Tablo 1'de iki siitunda temsil edilmektedir.
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Kazakga (bagd) fiiller Rusca denklikleri Tirkiye Tirkgesi
Baglangic eylemi Hal evresi denklikleri
Bitmemis Bitmis
goriiniis goriiniig
1 boluw stanovit'sya stat’ bit' olmak
2 ugsaw / sekildeniiw ipodoblyat'sya upodobit'sya | sxodit' benzemek
3 yasiq boluw / stiyiiw / viyublyat'sya viyubit'sya/ | lyubit’ astk olmak
Jjagst koriiw polyubit’
4 awiruw / sirqattanuw / zabolevat' zabolet' bolet’ hasta olmak
nawqastanuw
5 otiruw sadit'sya sest’ sidet’ oturmak
6 Jatuw lojit'sya leg’ lejat’ yatmak
7 turuw vstavat' vstat' stoyat' ayaga kalkmak +
ayakta durmak
8 uyiqtaw zasipat’ zasnut' spat’ uyumak
9 ustaw xvatat' sxvatit' derjat’ tutmak
10 | kiyiiw odevat'sya odet'sya nosit’ giymek
11 | jasirinuw/ tiyiluw pryatat'sya spryatat'sya skrivat'sya | saklanmak
12 | gorsaw okrujat’ okrujit' okrujat’ kusatmak

Tablo 1. Kazakgada ilk evresi dinamik bir siirece sahip olabilen (basd) fiiller

Yukaridaki tablodaki (basd) fiillerin belirttigi ilk eylem, kilinis1 bakimindan
Figiir 1'de oldugu gibi genellikle izlenebilir bir siirece sahiptir. Onlarin bu 6zelligi
(12. siradaki okrujat' harig) Rus¢a denkliklerinde de apagik goriilmektedir. Ornegin,
tablodaki Kazakca ofiruw 'oturmak’ fiilinin ilk eylemi Rusgada biri bitmis (sest’),
digeri ise bitmemis goriiniis (sadit'sya) bildiren iki fiil bigimiyle ifade edilir. 1k
evre, Rusga gibi dillerde siireci olan farkli bir eylem gibi kavramlastirildig: icin
Kazakgadaki bir (basd) fiil i¢cin Rusgada ii¢ farkli fiil kullanilabilir. Rus dilbilgisi
acisindan bakildiginda, baslangic eylemini gosteren ilk iki siitundaki fiil bigimleri,
ayni fiil lekseminin bigimleri kabul edilir. Boylece, en sag siitundaki Rusca fiiller
farkli birer fiil leksemi olarak belirir. Onlarin Rus dilbilgisindeki bitmis goriiniis
karsitlart burada ele alinmayacak olan daha farkli fiil bi¢imleriyle ifade edilir.
Rusgadaki fiillerin bu 6zelligi tizerinde hem Glovinskaya (1982: 10; krs. Bondarko
vd. 1987: 189) hem de Xolodovig (1979: 138-142; krs. Nasilov 1989: 71)
durmustur: saditsya ‘(su anda bir yere) oturmakta’ — sel ‘(bir yere) oturdu’ — sidet
‘(bir yerde) oturuyor’; zasipaet “uyuyor, uykuya daliyor’ — zasnul “‘uyudu, uykuya
daldi’ — spit ‘uyuyor, uykuda’ vb. Benzer paralellikler tablodaki diger Rusca
fiillerle de kurulabilir: stanovit’sya — stat’ — bit’ ‘olmak (Kazak. boluw)’,
zabolevat' — zabolet' — bolet' 'hasta olmak (Kazak. awiruw)', vlyublyat’sya —
viyubit'sya — lyubit’ ‘asik olmak (Kazak. yasiq boluw)’, upodablyat’sya —
upodabit’sya — sxodit’ ‘benzemek (Kazak. ugsaw)’, vb (krs. Bacanli 2014: 51).
Tablo 1'de soldan 2. siitundaki Rusga fiiller Figiir 1'de dalgali ¢izgiyle (___)
gosterilen siireci, 3. siitundaki Rusca fiiller ayni figiirdeki (x) isaretiyle gdsterilen
dontigiim (/evrilme/baslangi¢) noktasini, 4. siitundaki Rusca fiiller ise ayni figlirdeki
diiz ¢izgiyle ( ) gosterilen hali gosterir.
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Asagidaki Tablo 2'de ise baglangi¢ evresi anlik olan Kazak¢a (basd) fiiller ve
onlarin Rusga denklikleri verilmektedir. Bu fiiller, Figlir 2'de gosterilen kilinis
icerigine sahiptir. Yani, anlik bir baglangic doniisiimii evresi ve onu takip eden
duragan evreden olusan tek bir eylem bildirilir. Bu nedenle, baslangi¢ evreleri
Ruscada da farkli bir eylemden ziyade farkli bir evre olarak kavramlastirilir. Rusca
denklikler, 9. siradaki ispugat’sya ve boyat’sya ‘korkmak’ ¢ifti harig, aynm fiil
lekseminin bitmis ve bitmemis goriiniis kargithgini yansitan iki alt bigimi kabul
edilir. Tablo 2'de soldan 2. siitundaki Rusga fiiller Figiir 2'de (x) isaretiyle gosterilen
doniisiim (/evrilme /baslangi¢) noktasini, 3. siitundaki Rusca fiiller ise Figiir 2'de
diiz cizgiyle (_____ ) gosterilen hali gosterir. Kazakca stitunundaki fiillerin (4)
numaral1 baglikta ele alinan ciimle modeliyle uyumlu olmasina, yani gercekten bir
(bagd) olmasina o6zen gosterilmistir. Bu nedenle, enformantlarin ciimleleri
karsilastirildiktan ve ayni hiicredeki es veya yakin anlaml fiillerin her biri (basd)
olduklarina kesin kanaat getirildikten sonra listeye alinmistir.

Kazakga Rusga denklikleri Tiirkiye Tiirk¢esi denklikleri
(basd) fiiller Ilk evre Tkinci evre

1 biliiw uznat' znat' bilmek

2 tlisiniiw ponyat' ponimat' anlamak

3 koriiw uvidet' videt' gormek

4 qaraw posmotret’ smotret’ bakmak

5 quwanuw obradovat'sya radovat'sya sevinmek

6 stiyeniiw / tayanuw / prislonit'sya prislonyat'sya | yaslanmak, dayanmak
yenkeyiiw / jantayuw'

7 asuluw / iliniiw povesit'sya viset' astlmak

8 unaw ponravit'sya nravit'sya hogslanmak

9 qgorquw ispugat'sya boyat'sya korkmak

10 | tay galuw / taydanuw / udivit'sya udivlyat'sya hayret etmek
tagirgaw

11 | saymmuw soskugit'sya skugat’ ozlemek

12 | zerigiiw / sayinuw* soskugit'sya skugat' (cani) sitkilmak

13 | wyaluw zastidit'sya studit'sya utanmak

14 | januw zagoret'sya goret' yanmak

15 | seniiw poverit' verit' inanmak

16 | asuwlanuw / Gkpelew’ rasserdit'sya serdit'sya kizmak, kiismek

17 | galuw ostat'sya ostavat'sya kalmak

18 | gaynaw zakipet' kipet' kaynamak

19 | wayimdaw / qobaljuw / zavolnovat'sya volnovat'sya endiselenmek, kaygilanmak
timigsizdanuw / tolkuw

Tablo 2. Kazakgada ilk evresi anlik bir doniisiimden ibaret olan (basd) fiiller

yegkeyiiw 'egilmek + egik durmak' anlaminda bir (basd)'diir. Bir enformantimiz,
'yaklagsmak, dayanmak' anlamina gelen fagaluw fiilini kullanmistir. Bu fiil bir bitis-
doniistimlii oldugu i¢in degerlendirme dis1 birakilmigtir.

Bir enformantimiz 'bikmak, usanmak' anlamina gelen jaliyuw fiilini kullanmistir. Bu fiil
bir bitis-doniistimlii oldugu i¢in degerlendirme dis1 birakilmistir.

Bir enformatimiz 'sinirlenmek' anlamina gelen izalanuw, bir digeri ise 'kiismek' anlamina
gelen remjiiw fiilini  kullanmigtir. Bunlar Dbitig-dontigimlii  fiiller olduklar1 i¢in
degerlendirme dist birakilmustir.
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Yukaridaki tablolarda, sadece ankette kullanilan Rusca ve enformantlarin onlara
karsilik olarak kullandig1 Kazakea fiillere yer vermis olup Kazakcadaki (basd) fiil
listesinin tamamini1 vermek gibi bir iddiada bulunmuyoruz. Ornegin, bu ankete dahil
edilmemesine ragmen su fiillerin de (basd) olduklarim disiiniiyoruz: jaswruw
'saklamak’, mupayuw ‘'Gzilmek', gqalaw ‘istemek', yestiiw 'duymak', seziiw
'hissetmek', azap gsegiiw 'cam1 yanmak', kérintiw 'gorinmek'. Bunlar, anketi
uzatmamak i¢in sorulmamustir.

4. Hazirlanan anketin igerigi ve yontem

Hazirladigimiz anket Kazakcadaki (basd) fiillerin c¢esitli baglamlarda nasil
kullanildigini, goriiniis islemcileri ve kilinig isaretleyicileri ile nasil etkilegsimde
bulundugunu 6lgmeyi amaglamaktadir. Ankette Kazakga konusurlaria herhangi bir
soru sorulmamis, onlarin Kazakga ve Rusca iki dilliligi dikkate alinarak, hazirlanan
Rusga climleleri ana dillerine ¢evirmeleri istenmistir. (basd) fiiller "(Az Once/Saat
x'de) Fiil,-di ve hala Fiil,-yor" yapisina olumlu yanit veren fiillerdir (Johanson
1971: 214; 2000: 63; Ugurlu 2003: 128; Gékee 2013: 54; Bacanl 2014: 42). Ornek:

5a. Kazak. Ol guwand: jine quwanip jatir.

Sb. Tirk. 'O sevindi ve héla seviniyor'.
5c. Rus. On obradovalsya i vse es¢e raduyetsya.

Rusca ciimlede alt1 ¢izili fiillerden ilki eylemin dinamik ve anlik baslangig
evresini, ikincisi ise duragan hal evresini gdstermektedir. Kazakca ve Tiirkce
climlelerde -DI eki genel gecmisi (bitmis goriiniisii), -(I)p jatir ve -(I)yor ise
bitmemis goriiniisii ifade etmektedir. Ote yandan, anketteki Rusca ciimleler baglami
netlestirmek amaciyla parantez icinde agiklayict mabhiyetteki ifadelerle
desteklenmistir. Ornegin, yukaridaki Kazakga ciimleyi elde etmek igin tam olarak
6a'daki su cimle kullanilmistir:

6a. Rus. (Kogda on uvidel ottsa) on (ogen) obradovalsya i (on) vse esge
raduyetsya (s tem, ¢to yego otets u nego).

6b. Tirk. '(Babasmi gordiigiinde) o (¢ok) sevindi ve (o) hald (babasinin
yaninda olduguna) seviniyor'.

Bu tiir ciimleler, yukarida her iki tablodaki (basd) fiiller ve her iki figlirdeki
kilinig igerigi igin de kapsayicidir. Ancak, Tablo 1'deki fiiller ve Figiir 1'deki kilinig
igerigi i¢in baslangi¢c evresinden ziyade, Rusca denkliklerden de takip edilen bir
baslangic eyleminden s6z etmek gerekir. Baslangic eylemindeki dinamik siirecin
bitmemis goriiniiste hangi dilbilgisel araglarla kodlandigini dlgmek i¢in de drnek
climleler tespit edilmistir, ¢linkii Tablo 1’de goriildiigii gibi, Ruscada bu eylem
(/evre) igin genellikle zel fiil bigimleri bulunur. Ornegin, Kazakca ugsa- 'benzemek
(benzer hale gelmek + benzer halde bulunmak)' fiilinin bildirdigi ilk eylemde bir
modifikasyon yapilip yapilmadigini, yapiliyorsa hangi araglarla bunun
gerceklestigini tespit igin 7a’daki gibi Rusca ciimleler kullanilmistir:
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7a. Rus. On (postepenno, den' za dnem) upodoblyayetsya (stanovitsya
poxojim) k ottsu.

7b. Tiirk. O (giderek, giinden giine) babasina benziyor (benzer hale geliyor).

Tablo 1'deki 12 fiil i¢in (6a) ve (7a)’daki cliimle modellerine gore ikiserden 24,
Tablo 2'deki fiiller icinse (6a)’daki ciimle modeline gore birerden 19 Rusca
climlenin olusturulmas: gerekiyordu. Ancak, Rusca cilimleleri hazirlarken bazi
fiillerin Rusganin  kiiltiirline aykir1 olan yukaridaki (6a)'daki modelde
kullanilamayacagi anlasilmistir. Bu nedenle Tablo 1'deki gorsaw 'kusatmak, etrafini
sarmak’ fiili icin ii¢, Tablo 2'deki sagmuw '6zlemek', uyaluw 'utanmak', seniiw
'inanmak’ fiilleri i¢inse ikiser ciimle kurulmustur. Bu fiiller i¢in olusturulan ciimle
sayisinin artmasi (6a) tiiriindeki bagli ciimlenin ikiye boliinmesi zaruretinden
kaynaklanmistir. Béylece Tablo 1'deki 12 fiil igin 25, Tablo 2'deki 19 fiil iginse 22
olmak {izere toplam 47 ciimle olusturulmustur.

5. Neyi olgliyoruz?

Su ana dek anlattiklarimizdan (basd) fiillerin kilinis igeriginin karmasik oldugu
goriilmektedir. Genel olarak, Tablo 1'deki fiiller iki ardisik eylemi, Tablo 2'deki
fiiller ise iki ardisik evreyi ifade etmektedir. Kazakca konusurlari acaba bu
eylemleri ve evreleri iletisim aninda nasil belirgin héle getirmektedir? Ayni fiille
hangi eylemi (veya evreyi) nasil kodlamaktadirlar? Olusturdugumuz Rusga ciimleler
bunu anlamaya yoneliktir. Kazakca konusurlariyla ilgili olarak cevabini aradigimiz
bes soru vardir:

1) Goriiniis islemcileri kilinig modifikasyonuna yardimci olmakta midir?
i) Kilinis belirleyicileri olan artfiillerden ne dl¢iide yararlanilmaktadir?
iii) Belirli fiillerde ortak kilinig modifikasyonu tavri gelismekte midir?

iv) Belirli fiillerde ek fiil veya tarihsel bir bicim gibi 6zel ¢ekim araglarina
bagvurulmakta midir?

v) Kazak¢a konusurlart yukaridaki dilbilgisel araglarin disinda (3) numaral
bashigin girisinde bahsedilen alternatif sozliiksel araglardan yararlanmakta midir?
Burada, alternatif sozliiksel araglarla, es anlamli bir diger (basd) fiilin
kastedilmedigini de belirtmek gerekir. Ornegin, bazi enformantlarimiz birinci
eylemi yasiq boluw 'asik olmak' fiiliyle, ikinci eylemi s#yiiw 'sevmek' fiiliyle ifade
etmiglerdir ki her ikisi de es anlamli ve her ikisi de (basd) fiiller olduklar1 i¢in bu
davranis sozliiksel isaretleme sayillamaz. Buna benzeyen &rneklerdeki fiil degisimi
hi¢ dikkate alinmamus, kullanilan fiiller ayn1 kabul edilmistir.

Bazi enformantlarimiz 6a'daki modelde olusturulan sirali ciimlelerden sadece
birine cevap vermislerdir. Ornegin, bir enformantimiz "O hayret etti ve hala hayret
ediyor" anlamina gelen sirali climlenin sadece ilk kismin1 Kazakgaya ¢evirmistir.
Sadece ikinci kismi gevrilen ciimleler de goriilmiistir. Kazakcaya cevrilmeyen
kisimlar degerlendirme disinda kalmistir. Bazi enformantlarimiz da, ilging bir
sekilde, sirali climlenin ilk kismini, agikga bitmis (perfective) veya bitmislik

29



E. BACANLI - G. B. MADIYEVA — M. K. MAMBETOVA

(perfect) goriiniigleri bildirmesine ragmen, (-yordu, -maktaydi ve hatta -yor ve -
makta tiriinde) sirekli gegmis veya simdiki zaman isaretleyicileriyle ifade
etmiglerdir. Bunun tam aksine, ikinci evre bariz bitmemis goriiniiste olmasina
ragmen bazi ciimlelerin ikinci kism1 Kazakcaya gegmis zaman bildiren -DI, -GAn
ve -(Dp(tl) gibi eklerle cevrilmistir. Bu tiir cevaplar da degerlendirme dist
tutulmustur. (7) numarali baslikta Tablo 3 ve Tablo 6'daki hiicrelerde bir fiilin
gosterdigi her bir eylem (/ evre) i¢in toplam rakamin enformant sayisi olan 15'in
altinda kaldigi durumlar degerlendirme dis1 yanitlardan kaynaklanmaktadir.
Degerlendirme dis1 yanitlarin orani grafiklerde de goriilmektedir.

Verilerin analizine ge¢meden once kisaca goriinlis islemcileri ve kilinig
modifikasyonu iizerinde duralim.

6. Goriiniis ve kilinis

Goriiniis, olaya zaman hatt1 {izerinden nasil bakildigiyla ilgili bir dilbilgisi
kategorisidir. Temel goriiniis islemcileri bitmislik (perfect), bitmis (perfective) ve
bitmemistir (imperfective) (Comrie 1976: 1-65). Her dil, goriiniis ayrimlarini aym
netlikte gosteren araglara sahip degildir. Bu konuda iizerinde en ¢ok calisilmis
olmanimn avantajlarin1 kullanan Ingilizcedekiyle biiyiik &lgiide ortiisen islemciler
Azerbaycan Tiirkgesinde bulunur. Ornegin, Azerbaycan Tiirkgesindeki Galdi 'geldi’
yiikklemligi eylemi bitmis goriinliste sunar. Bu eylem ge¢miste gerceklesmistir ve
onun konugma aniyla hicbir iligkisi yoktur. Galipdi ve Galmis 'geldi, gelmis
bulunuyor' yiiklemlikleri ise eylemin gegmiste gerceklestigini ve konusma aninda
sonucunun ve etkisinin silirdiigiinii bitmislik goriiniisiiyle ifade eder, yani hakkinda
konusulan kisi konugma aninda orada bulunmaktadir. Aynmi Tiirk dilinde Galir
'geliyor' yiliklemligi ise eylemi iki sinirinin arasinda bitmemis goriiniiste sunar.
Goriiniis islemcilerinin fiilin kilinigsal igerigini degistirme gibi bir 6zelligi yoktur.
Ornegin, Tiirkiye Tiirkgesinde uyudu veya uyuyor yiiklemliklerinin her ikisi de hem
'uykuya dalma' siirecini hem de 'uykuda olma' halini ifade ediyor olabilir. Ancak,
bazi islemciler baz1 evre yapilartyla daha uyumlu ve bazi kilinis igeriklerine karsi
daha duyarlidir. Her zaman olmasa da Tiirkge uyudu yiiklemligi gercek hayatta
genellikle 'uykuya dald' anlaminda, wyuyor yiklemligi ise genellikle 'uykuda'
anlaminda kullanilir. Goriliniis islemcileriyle kilinigsal icerigin etkilesimi hakkinda
ayrintil bilgi i¢in bk. Bacanli 2014: 72-77.

Kazakgadaki goriiniis-zaman isaretleyicileri sunlardir: Genel gegmis zaman,
islevleri Tirkgedeki tiirevdesiyle ayni olan -DI ekiyle bildirilir. Belirsiz ge¢mis
zaman -GAn ekiyle ifade edilir ve bu ek Tiirk¢eye baglama gore -DI, -mls, -mlstlr
ve -mlistl gibi eklerle aktarilabilir. Dolayli gecmis -(I)p(¢l) ekiyle iletilir ve bu ek
Tiirkgedeki -mly ekine karsilik gelir. -4¢/n eki baglama gore siirekli gecmisi (-Ardl),
genis zamani (-Ar/-mAz) veya gereklilik bildiren gelecek zamani (-/y/AcAk) ifade
edebilir. Kesin simdiki zaman i¢in eylemin icerigini doniisiimsiizlestirme tarzinda
kilinigsal islevi de olan -(I)p jatr, -(Dp tur, -(Dp otwir ve -(I)p jiir analitik sekilleri
kullanilir. Bunlar bazen birbirinin yerine kullanilabilmekle birlikte baglam, eylemin
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stiresi, Oznenin fail veya edilgen olusu, durusu ve teamiiller gibi c¢esitli
parametrelerden dolayr her daim birbirinin yerine ikame edilebilir nitelikte
degildirler. Bu goriiniis isaretleyicileri, asagida deginilecegi lizere, kilinigsal
dontigiimsiizlestirme islevlerini de kismen korumaktadirlar. -(1)p jatir harig digerleri
(bitd) fiillerle ve ilk eylemini kodlamada (basd) fiillerle uyumsuzdur. Simdiki
zaman igin ayrica Tirk¢edeki -mAktA ekine benzeyen -(U)wdA eki bulunur. Genis-
gelecek zaman -A/-y(dl) eki ile, gelecek zaman ise -Ar/-mAs ekiyle ifade edilir (Kog
& Dogan 2004: 252-270).

Goriiniigle sik¢a karigtirilan kilinig ise fiil leksemlerinin ve eylem &beklerinin
ickin olarak tasidiklar1 eylem tarzi 6zelliklerini kapsayan ve fiillerin semantik olarak
tasnif edilmesini dngoren sozliiksel bir kategoridir. Kilinis, fiilin bildirdigi eylemin
yapilis tarzi, akigi, gergeklesme sekli, baslangig-akis-bitis seklindeki evre yapist, i¢
zamansal ozellikleriyle ilgilidir (krs. Bacanli 2014: 30, 38). Yukarida (2) numarali
baslikta Johanson'un fiil tasnifine yer verilmisti. Kilinig modifikasyonu Tiirk
dillerinde kismen kilinig ekleri ama genellikle artfiillerle yapilir. Bunlara kilinig
modifikatorleri veya kilinig belirleyicileri denir. Kazakg¢ada -Glst4 ve -GlIA ekleri
eylemi tekrarlanan ve bazen doniisiimsiiz bir igerikle belirleyebilir: jaz- 'yazmak',
Jjazgista- 'tekrar tekrar yazmak', kel- 'gelmek’, kelgiste- 'sik sik gelmek', ur- 'vurmak’,
urgila- 'devamli vurmak', vb (Tamir 2007: 449; krs. Bacanli 2014: 70). Artfiiller ise
bir zarf fiil eki ve yardimci fiilden olusan perifrastik morfemlerdir. Kazakgada bir
(bagd) olan wuyigta- 'uyumak' fiilinin evre yapist uyigtap qal- 'uykuya dalmak’,
uyiqtap jat- 'uykuda olmak, uyuyor olmak' eylem oObeklerinde net bir sekilde
belirlenir. Kilinig modifikasyonu her Tiirk dilinde ayn1 diizey ve derecede tezahiir
etmez. Tiirkiye Tiirkgesi i¢in bu olay sira dis1 bir durumken onlarca artfiilin her yiiz
fiilin yaklasik yarisiyla birlestigi Altayca ve Hakasca icin karakteristiktir. Bu
calisma, Kazakgadaki artfiillerin de kilinig modifikasyonunda c¢ok giicli rol
oynadigini gdstermistir.

Kazakgada kilinis belirleyicisi olan artfiiller hakkinda kisaca bilgi verelim. Fiilin
kilinis igerigini doniisiimsiizlestiren artfiiller -(D)p tur-, -(I)p jat-, -(Dp otwr- ve -()p
Jjtir-'diir. Bunlar simdiki zaman bildiriminde de sikga rol alirlar ve bu islevdeyken
goriiniimleri yukarida da verildigi tizere -(D)p tur, -(Dp jatr, -(Ip otwr ve -(D)p jiir
seklindedir. Goriildiigii gibi, analitik simdiki zaman sekilleri, -(1)p jatir harig,
dontisiimsiizlestirici artfiillerle ayni ses yapisina sahiptir. -(1)p jatir ayrica kilinigtan
goriiniise dogru uzaklasarak en fazla dilbilgisellesmis4 isaretleyicidir, ¢linkii anket
sonuglarma gore digerlerinden farkli olarak ilk evrenin bitmemis (ilerleyici)
goriiniisi icin de sikg¢a kullanildigr tespit edilmistir. Kilinigt doniistimsiizlestirici
etkiye sahip olan bu artfiiller (basd) fiillerin ikinci eylemini (veya evresini)
belirlemek  igin  kullamilir. ~ Siireklilik  bildirmesi  bakimindan  eylemi
doniigiimsiizlestiren bir diger artfiil ise -4 ber-’dir: jaza ber- ‘yazmaya devam
etmek’, gala ber- 'kalmaya devam etmek' vb.

4 Dilbilgisellesme (veya gramerlesme) i¢in bk. Demirci 2008, Gokge 2013.
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Eylemin doniisiimiinii bildiren artfiiller ise sunlardir: -(I)p al- artfiili eylemin
konusan yararina yapildigini ve tamamlandigini; -(1)p ber- eylemin bagkasi yararina
yapildigimny; -(Dp qoy-, -(Dp sal-, -(Dp tis- ve -(I)p tasta- artfiilleri eylemin
tamamlandigint; -4 qoy- ve -A tis- artfiilleri eylemin tezligini; -(D)p sig- ve -(I)p
ket- artfiilleri eylemin bastan sona yapilip bitirildigini; -)p kel- ve -(I)p bar-
artfiilleri eylemin basladigini veya tedricen bitis veya baslangi¢ sinirina yaklastigini
(ve hareket fiillerinde yoniinii); -(1)p gal- dinamik bir eylemden bir hale ge¢is anini;
-A sal- eylemin tezligini ve dikkatsizce gergeklestigini; -(1)p jiber- eylemin tezligini
ve bitisini bildirir (Ko¢ & Dogan 2004: 233-241; Demirci 2006: 61-119; Jolsayeva
2009). Doniigiimliilestirici artfiiller (basd) fiillerde birinci eylemi (/ evreyi)
belirlemek i¢in kullanilirlar. Eylemin failce denendigini bildiren -(1)p kér-, eylemin
gerceklesmesine az kalmasima ragmen sans eseri vuku bulmadigimi bildiren -4
Jjazda-, yeterlilik bildiren -4 al- artfiilleri kilinis bildirmedigi i¢in konumuzun
digindadir. Bu artfiillerin disinda -4 basta- yapisi, icerdigi ve 'baglamak' anlamina
gelen evre fiili basta-'dan dolay1 bazi enformantlarimizca kullanilmistir ancak -4
basta- yapisini  basta- fiilinin anlamsizlagmamis (yani dilbilgisellesmemis)
olmasindan hareketle dilbilgisel bir artfiil olarak degil, s6zliiksel bir evre fiili olarak
niteleyecegiz. Bazi enformantlarimiz baslangi¢ evresi icin bu basta- fiilinden ve
ayrica 'tamamlamak' anlamina gelen zi/ger- fiilinden de yararlanmiglardir.

7. Verilerin analizi

Olusturulan ciimlelerin bir grubunun "(Az dnce/Saat x'de) Fiily-di ve hala Fiil,-
yor" yapisiyla uyumlu olduguna deginmistik. Johanson'un (1971: 214; 2000: 63)
gelistirdigi bu ciimle modeli, (basd) fiilleri tespit etmek i¢in kullanilir. Bu model
yukarida (5a/5b/5¢) ve (6a/6b) numarali Orneklerde gosterilmistir. Bu ciimle
modelini ortadan ikiye boldigimiiz fiiller gorsaw 'kusatmak, etrafini sarmak’,
saginuw '6zlemek', uyaluw "utanmak', sentiw fiilleridir. Bu dort fiilin disinda Tablo 1
ve 2'deki diger 27 fiil icin bu ciimle modelinden yararlamlmistir. Iki ciimleyle ifade
edilen dort fiildeki evre kodlama yontemi de sirali tek ciimleyle ifade edilenden
farklt olmadig1 i¢in buradaki analizde ayni sonuglardan yararlanilmasinda herhangi
bir sakinca yoktur. Ciinkii 6nemli olan ciimlelerin béliinmiis olup olmamasi degil,
Kazakga konusurlarinin evre kodlamasindaki tercihlerini tespit edebilmektir. Tablo
1'deki 12 fiil igin ayrica baslangic noktasina dogru olan dinamik siire¢ icin de
(7a)'daki 6rnekte goriildiigi gibi birer ciimle olusturulmustur.

Oncelikle her iki tablodaki (sorunlu dort fiil de dahil) toplam 31 fiilde "(Az
once/Saat x'de) Fiil,-di ve hala Fiil,-yor" yapisina gore olusturulan Rusca
climlelerin Kazakga tercimelerinden baslayalim. Ankete katilan 15 kisi, ilk evrenin
belirlenmesinde ge¢mis zamanla ilgili goriiniis-zaman-kip bildiren -DI, -GAn ve -
(Dp(tl) eklerinden; kilinig belirleyicilerinden olan ve doniisiim bildiren -(I)p gal-, -
(Dp ket-, -(Dp al-, -(Dp qoy-, -(I)p kel- artfiillerinden; sozliiksel araglardan ve
nadiren de basta- 'baglamak’ ve iilger- 'bitirmek, tamamlamak' gibi evre fiillerinden
yararlannuglardir. Ikinci evre iginse hem kilinigsal déniisiimsiizlestirici hem de
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goriiniis bildirmeleri bakimindan melez diyebilecegimiz -(I)p tur, -(I)p jatir, -(I)p
otir ve -(I)p jiir analitik simdiki zaman sekillerinden, -UwdA ve -A(dl) simdiki
zaman eklerinden veya sozliiksel alternatiflerden yararlanilmistir. Asagidaki Tablo
3'te, Tablo 1 ve 2'deki Kazakga (basd) fiillerin her bir hiicredeki (en sik kullanilan)
ilki simgesel olarak kullanilmistir ve enformantlarin kullandig1 (Tablo 1 ve Tablo
2'deki) es anlamli fiilleri de icerdikleri varsayilmistir. Evrelerle ilgili hiicrelerde 15
enformant sayisinin altinda kalan toplam rakamlar, degerlendirme dis1 kalan yanlis
yanitlardan kaynaklanir. Tablo 3'te doniisiim bildiren ve bildirmeyen farkli artfiiller
ayni (III ve VII numarali) siitunlarda kaydedilmis olup ardisik her iki eyleme gore
doniigiim bildiren artfiillerin kullanim sikligi Tablo 4'te, doniisim bildirmeyen
artfiillerin siklig1 ise Tablo 5'te degerlendirilecektir.

Kazakg¢a Birinci Eylemin (/ Evrenin) Kodl Ikinci Eylemin (/ Evrenin) Kodl,

(basd) Sadece Doniigiim | Sozliiksel | Evre Sadece Doniisiim Sozliiksel | Ozel

Fiiller Gortiniis | Bildiren Alternatif | Fiili Gortinlis | Bildirmeyen | Alternatif | Cekim

Eki Artfiil Eki Artfiil
L. siitun 1L I Siitun | IV.Siitun | V. VL VII. Siitun VIIIL IX.
Siitun Stitun | Siitun Siitun Siitun

1 boluw 1 8 6 0 0 1 0 14
2 ugsaw 2 5 1 1 8 1 1 0
3 yasiq 8 7 0 0 8 0 0 7

boluw
4 awiruw 1 12 2 0 0 15 0 0
5 otiruw 12 1 0 0 0 0 0 15
6 jatuw 12 3 0 0 0 0 0 15
7 turuw 13 1 0 0 0 4 0 10
8 uyigtaw 0 13 1 0 0 15 0 0
9 ustaw 0 4 11 0 0 15 0 0
10 | kiyiiw 8 7 0 0 0 13 2 0
11 | jaswrinuw 6 8 0 0 0 15 0 0
12 | gorsaw 1 11 3 0 2 11 1 0
13 | biliiw 9 6 0 0 15 0 0 0
14 | disiniiw 14 0 0 0 14 1 0 0
15 | koriiw 12 3 0 0 1 14 0 0
16 | garaw 12 0 3 0 0 15 0 0
17 | quwanuw 8 7 0 0 5 7 3 0
18 | siiyeniiw 9 2 0 0 0 15 0 0
19 | asuuw 7 5 0 0 0 13 0 2
20 | unaw 13 2 0 0 9 4 0 0
21 | gorquw 4 10 0 0 9 4 0 2
22 | tay galuw 13 1 0 0 8 6 0 0
23 | saymuw 15 0 0 0 2 11 0 0
24 | zerigiiw 5 5 1 0 3 10 0 0
25 | uyaluw 5 2 6 1 10 1 1 0
26 | januw 12 1 0 0 0 15 0 0
27 | seniiw 11 2 1 0 15 0 0 0
28 | asuwlanuw 6 6 0 0 1 4 8 0
29 | galuw 12 2 0 0 4 1 3 7
30 | gaynaw 11 3 0 0 1 14 0 0
31 | wayimdaw 7 7 0 0 2 10 3 0
TOPLAM 249 144 35 2 117 235 22 72

Tablo 3. Kazak¢adaki (basd) fiillerin doniisiim ve hal evrelerinin kodlanmas1

Yukarida tabloda her iki eylem (/evre) i¢in 'sadece goriiniis eki' kullanilan II ve
VI numarali siitunlar ashinda belirgin bir kilinis isaretlemesinin yapilmadig
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durumlar1 gdstermektedir. ilk eylem icin genellikle -DI genel gegmis eki, bazen -
GAn eski bitmislik eki, nadiren de -(I)p(f) dolayli gecmis eki kullanilmistir. 1.
siituna gore enformantlarimizdan hepsi veya biiyiikk ¢cogunlugu bol-, ugsa-, awir-,
uyiqta-, usta-, qorsa- fiilleri igin bu ekleri tek basina kullanmamustir, yani kilinissal
evre belirleme giidiisii bu fiillerde en giiclii diizeyde hissedilmektedir. Ote yandan
evre belirleme davranisi, otir-, jat-, tur-, tiisin-, kér-, qara-, una-, tay qal-, sayin-,
Jjan-, sen-, qal- ve qayna- fiillerinde sifir diizeyinde veya ¢ok zayif diizeyde ortaya
cikmaktadir, yani bu fiiller genellikle sadece goriiniis ekleriyle birlesmistir. VI
numarali siitunda da ikinci eylem (/evre) icin -(U)wdA ve -A(dl) simdiki zaman
ekleri pek ¢ok fiilde hi¢ kullanilmamustir. Ancak biltiw, tisiniiw, sentiw fiillerinde
bu eklerin (6zellikle -A(dl) ekinin) kullanim oraninin ¢ok yiiksek oldugu
anlasilmaktadir.

7.1. Ik eylemin (/evrenin) bitmis (ve bitmislik) goriiniislerinde kilinissal olarak
belirlenmesi

Figiir 1'de (_______ x) seklinde, Figlir 2'de (x) seklinde gosterilen ilk eylemin
(/evrenin) bitmis (ve bitmislik) goriiniislerinde ifade edilmesi sirasinda ilk eylemi
belirlemede artfiillerden, o6zel sozliksel alternatiflerden ve nadiren de evre
fiillerinden yararlanilmigtir. Bu belirleme Tablo 3'teki III, IV ve V numarali
siitunlarda sikligiyla verilmektedir. Oncelikle, ilk eylem (/evre) igin hangi
artfiillerden yararlanildigina bakalim. Asagidaki Tablo 4'te ilk evreyi belirlemek
icin kullanilan artfiiller ve sikliklar1 sunulmaktadir.

Kazakea (bagd) | -(Dp qal- | -(Dp ket- | -(Dp al- -(Dp qoy- | -(Dp kel-
fiiller
1 boluw 2 6 0 0 0
2 ugsaw 1 3 0 0 1
3 yasig boluw 7 0 0 0 0
4 awiruw 12 0 0 0 0
5 otiruw 0 0 0 1 0
6 Jjatuw 3 0 0 0 0
7 turuw 0 0 1 0 0
8 uyiqtaw 12 1 0 0 0
9 ustaw 0 0 4 0 0
10 | kiyiiw 0 0 7 0 0
11 | jasirimuw 8 0 0 0 0
12 | gorsaw 0 0 11 0 0
13 | biliiw 0 0 4 2 0
14 | uisiniiw 0 0 0 0 0
15 | koriw 3 0 0 0 0
16 | garaw 0 0 0 0 0
17 | quwanuw 2 5 0 0 0
18 | siiyeniiw 0 0 2 0 0
19 | asduw 5 0 0 0 0
20 | unaw 2 0 0 0 0
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21 | gorquw 5 5 0 0 0
22 | tay qaluw 1 0 0 0 0
23 | sayimuw 0 0 0 0 0
24 | zerigiiw 0 5 0 0 0
25 | wyaluw 2 0 0 0 0
26 | januw 0 1 0 0 0
27 | seniiw 2 0 0 0 0
28 | asuwlanuw 5 1 0 0 0
29 | qaluw 2 0 0 0 0
30 | gaynaw 1 2 0 0 0
31 | wayimdaw 2 5 0 0 0
TOPLAM 77 34 29 3 1

Tablo 4. Tlk eylemin bitisinin belirlenmesinde kullamlan artfiiller

Yukaridaki tabloya gore ilk eylemin belirlenmesinde fiillere gore farklilik
goriiliir. Ornegin, awir-, uyigta-, yasiq bol- ve jaswrin- fiilleri -(I)p qal- artfiiliyle;
bol-, quwan-, zerik- ve wayimda- fiilleri -()p ket- artfiiliyle; qorsa-, kiy- ve usta-
fiilleri -(1)p al- artfiiliyle birlesme egilimindedir. gorig- fiili hem -(I)p qgal- hem de -
(Dp ket- artfiiliyle birlesebilir. Nadiren -()p qoy- ve -(I)p kel- de evre belirlemede
yardimct olabilir.

[k eylemin belirlenmesinde sozliiksel alternatiflerden de yararlanilmistir. Bunlar
bol- i¢in aynal- 'doniismek, hale gelmek' (6 kez), ugsa- ic¢in beyimdel- 'uyum
saglamak, intibak etmek' (1 kez), awwr- i¢in awiruwya saldig- 'hastalia maruz
kalmak' (2 kez), uyigta- igin uyqiya ket- ‘uykuya dalmak' (1 kez), usta- i¢in qayip
al- 'kapmak, yakalamak' (11 kez), qorsa- ig¢in gorsawya al- 'etrafin1 sarmak' (3
kez), gara- igin 'gdz atmak' anlamina gelen kéz tasta- (2 kez) ve kozin sal- (1 kez),
zerik- i¢in jalg- 'usanmak', uyal- igin 'utang hissetmek' anlamina gelen uyatqa qal-
(3 kez), uyat bol- (1 kez), uyatin sezin- (1 kez) ve ozin kinali sezin- (1 kez), sen-
icinse szyarip sal- 'gliven duymaya baglamak' (1 kez) kullanilmustir.

Ik eylemin belirlenmesinde, evre bildiren basta- 'baslamak' ve iilger-
'tamamlamak, bitirmek' fiilleri de uyala basta- 'utanmaya baslamak' ve ugsap tilger-
'benzer hale gelmek' eylem Obeklerinde birer kez farkli enformantlar tarafindan
kullanilmustir.

Tiim veriler 15181inda ilk eylemin bitmis (ve/veya bitmislik) goriiniiste sunuldugu
climlelerde belirgin bir kilinig isaretlemesi olmayan salt goriiniis eki kullanim orant
kiimiilatif olarak %353,5'tir. Bu tiir ciimlelerde -DI ekinin kullaniminda bu ekin
dontigimlii (heterojen) kilimisa duyarli ozelligi tek basina yeterli goriilmiistiir.
Kilinis belirleyicisi artfiillerin kullanim orani %31, sozliiksel alternatiflerden
yararlanma %7,5, evre fiili kullanimi %0,5, degerlendirme dis1 kalan yanitlarin
orant ise %7,5'tir. Enformantlarin ilk eylemi artfiillerle, sozliiksel araglarla ve evre
fiilleriyle belirleme davranisi kiimiilatif olarak %39'dur. Bu verilerin dagilim1
asagidaki Grafik 1'de goriilmektedir:
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llk Eylem Bitmis Goruniiste
8 %53,5
T %31
: %7,5 %7,5
%0,5
Sadece Donislim Sozciksel Evre fiili Degerlendirme
gorlinls bildiren artfiil alternatif disi

Grafik 1. ik eylemin bitmis goriiniiste sunulmasinda isaretleme tiirleri

7.2. Ikinci eylemin (/ evrenin) bitmemis goriiniiste kilinigsal olarak belirlenmesi

Figiir 1 ve Figiir 2'de diiz ¢izgiyle (______) gosterilen duragan evrenin bitmemis
goriinligte sunulmas sirasinda -(U)wdA ve -AdI simdiki zaman eklerinden ve ayrica
icerdikleri artfiillerden dolay1 kilinigsal doniisiimsiizlestirme islevini de korudugu
goriilen analitik sekillerden yararlanilir. Salt bitmemis goriiniis bildiren eklerle
ikinci evresi bitmemis goriiniiste en ¢ok sunulan fiiller bil- 'bilmek' ve sen-
'inanmak’ (on beser kez), fiisin- 'anlamak’ (14 kez), uyal- 'utanmak' (10 kez), una-
'hoslanmak' ve gorig- 'korkmak' fiilleri (dokuzar kez), ugsa- 'benzemek', tay qal-
'hayret etmek' ve yasig bol- (= siiy- 'sevmek’' fiili lizerinden) 'agik olmak, sevmek'
fiilleridir (sekizer kez). Bununla birlikte, ikinci eylemin bitmemis goriiniisii igin eski
artfiillerden gelisen analitik sekiller daha sik kullanilmustir. ikinci eylemi bildirmek
icin ayrica bir enformant '-may1 siirdiirmek' anlami katan -4 ber- artfiilinden
faydalanmistir. Asagidaki Tablo S'te doniisiimsiizlestirici Ozelliklerini hala
koruduklart goriilen analitik sekillerin dagilimi verilmektedir.

Kazakga (basd) | -(D)p jatir -(Dp tur -(Dp jiir -(Dp otir
fiiller

boluw

ugsaw

yasiq boluw

awiruw

otiruw

Jjatuw

turuw

uyiqtaw

ustaw

(=] =) L J [=) () fa) No) Il fe ) Fe)
(=l =] E N =) =) k) fa) F Fo
ad ==l Ll (=2 =] o)} [=] =] k)
(=] =] [w) fe) () fe) [} fe) fe ) fe)

kiyiiw
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Jasirinuw 0 14 0 1
qorsaw 1 10 0 0
biliiw 0 0 0 0
tiisiniiw 0 1 0 0
koriiw 0 14 0 0
qaraw 0 15 0 0
quwanuw 3 3 1 0
siiyentiw 0 15 0 0
astluw 0 13 0 0
unaw 0 4 0 0
qorquw 0 4 0 0
tay qaluw 0 5 1 0
sayimnuw 0 0 11 0
zerigiiw 1 1 5 3
uyaluw 0 0 1 0
Jjanuw 0 15 0 0
seniiw 0 0 0 0
asuwlanuw 0 1 3 0
qaluw 0 0 0 0
qaynaw 5 9 0 0
waytmdaw 0 8 2 0
TOPLAM 35 (%15) 151 (%64) 46 (%19,5) 4(%l1,5)

Tablo 5. ikinci eylemi (/ evreyi) bitmemis goriiniiste sunan analitik sekiller

Yukaridaki tabloya gore ikinci eylemin (/ evrenin) belirlenmesinde -(I)p jatir
sekli en ¢ok uyigta- 'uyumak' ve awiwr- 'hasta olmak' fiilleriyle kullanilmustir. jaz-
'yatmak' fiilinden dilbilgisellesen ve kilinis bildirmeden en ¢ok uzaklagan sekil olan
-(D)p jatwr seklinin 6znenin yatay konumda bulundugu bu fiillerle tarihsel nedenlerle
hala sik¢a kullanildigi anlasiliyor. -()p tur sekli usta- 'tutmak', gara- 'bakmak',
siiyen- 'yaslanmak', asi/- 'asilmak’, jan- 'yanmak' ve gayna- 'kaynamak' gibi fiillerle
birlesimde rakipsizdir. -(D)p jiir sekli ise kiy- 'giymek', saymn- '6zlemek’ gibi fiillerle
birlesimde rakipsizdir ama awir- 'hasta olmak' fiiliyle birlesimde -(1)p jatir sekliyle
rekabet eder. En az kullanilan sekil ise -()p otu'dir. Toplam kullanimlarina
bakildiginda ikinci eylemi belirlemede en fazla ihtisaslagsmis analitik sekil %64’le,
hi¢ siiphesiz, -(I)p tur'dur.

Baz1 (bagd) fiillerin ikinci evrelerinin belirlenmesinde sozliiksel alternatiflerden
de yararlanildig1 gériiliir. Ornegin, ikinci evrenin ifade edilmesinde asuwlan-
'kizmak' fiili i¢in asuwlh 'kizgm' (7 kez) ve izali 'kizgin, sinirli' (1 kez)
sozciiklerinden, gal- 'kalmak' fiili i¢in bol- 'olmak' (3 kez) fiilinden, wayimda- (=
qobalji-) 'kaygilanmak' fiili i¢in gobaljuwli 'kaygil' (3 kez) sozciiglinden, quwan-
'sevinmek' fiili i¢in quwanist: 'sevingli' (2 kez) ve quwanista jiir 'sevingli' (1 kez)
sozciiklerinden, kiy- 'giymek' fiili i¢in -men jiir 'ile dolastyor' (1 kez) ve -(I)p
tastamay jiir '¢ikarmadan dolasiyor' (1 kez) yapilarindan, ugsa- 'benzemek' fiili igin
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(Ruscgada oldugu gibi) kel- 'gelmek’ (1 kez) fiilinden ve wuyal- 'utanmak' fiili i¢in
ayagq tart- '¢ekinmek' fiilinden (1 kez) yararlanilmustir.

Ikinci eylemin kilmissal olarak ayrismasinda kullanilan arag tiirlerinden biri de
'6zel c¢ekim' olarak niteledigimiz ve sadece o fiilin ikinci eylemine miinhasir
kullanilan sekillerdir. Bu tiirlin en yaygin Ornegi simdiki zaman ek fiilidir.
Kazakgada ek fiil olarak iiglincii sahista sifir (@) ek kullanilir: Ol gatal adam bolip
ketti ali de qatal adam 'O kot bir adam oldu ve hald da kotii bir adam'. Bu durum,
bol- 'olmak' fiili i¢in gayet dogaldir ve baska dillerde de o/mak fiilinin simdiki
zamani i¢in gergek veya izafi (sifir ek gibi) sekillerden yararlanilir.
Enformantlarimizin 14" bol- fiilinin ikinci evresi i¢in sifir morfem olan ek fiili
kullanmuglardir. bol- fiilinin kurulusuna katildigi yasig bol- 'asik olmak' fiilinin
ikinci evresi (yani hdld seviyor/asik) de 7 enformant tarafindan ek fiille
gosterilmistir. gal- 'kalmak' fiilinin ikinci evresi i¢in 7, gorig- 'korkmak' ve asil-
'asilmak’ fiillerinin ikinci evresi iginse 2 enformant “hala da 6yle” anlaminda bir
ifadeye bagvurarak dolayli yoldan ek fiil kullanmistir. Kazakgada ofir- 'oturmak’ ve
tur- 'ayaga kalkmak + ayakta durmak' fiillerinin ikinci eylemlerinin simdiki zaman
bigimleri eksiz olmalari, jat- 'yatmak' fiilinin simdiki zaman bi¢imi de tarihsel bir
eki tasimasi bakimindan miistesnadir. ofir- fiilinin ikinci evresi i¢in tim
enformantlar ofir 'oturuyor' bigimini, fur- fiilinin ikinci evresi i¢in 10 enformant tur
'(ayakta) duruyor' bi¢imini, jat- fiilinin ikinci evresi i¢inse tim enformantlar jatir
'yatiyor' bigimini kullanmiglardir.

Tiim veriler 1s18inda ikinci eylemin bitmemis goriiniiste sunuldugu ciimlelerde
belirgin bir kilinig isaretlemesi olmayan salt goriiniis eki kullanimi kiimiilatif olarak
%25,2'dir. Kilmig belirleyicisi artfiillerden gelisen ve melez semantige sahip
analitik sekillerin kullanim oran1 %50,5, sozliiksel alternatiflerden yararlanma %4,7,
0zel ¢ekim sekillerinden yararlanma %15,5, degerlendirme dis1 kalan yanitlarin
orant ise %4,1'dir. Deneklerin ikinci eylemi belirleme davranisi toplam %70,7
orantyla oldukga yiiksektir. Bu verilerin dagilimi agsagidaki Grafik 2'de sunulmustur:
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Ikinci Eylem Bitmemis Goriiniiste

1 %50,5
- %25,2
i %15,5
] %4,7 . %4,1

: : [ | : : [ .
Sadece Gorinlds  Donlsim Sozciiksel Ozel Cekim  Degerlendirme

Eki Bildirmeyen Alternatif Disi
Artfiil

Grafik 2. Ikinci eylemin bitmemis goriiniiste sunulmasinda isaretleme tiirleri

7.3. 11k eylemin (/ evrenin) bitmemis goriiniiste kilinisal olarak belirlenmesi

Normal kosullarda Tablo 6'da doniistimsiizlestirici artfiillerden gelisen -(I)p
jatir, -(Dp tur, -(Dp jiir, -(Dp otir sekillerinin ilk eylemin bitmemis goriiniisiinde
kullanilmamasi beklenir. Ciinkii onlar fiilin kilinig igerigini doniistimsiiz, homojen
veya hal olarak belirlerler. Ancak, doniisiim bildirmeyen -(I)p jat- artfiilini iceren -
(Dp jatir sekli o kadar dilbilgisellesmis ve kilinigsal doniisiimsiizlestirici 6zelligini o
kadar yitirmistir ki -(U)wdA ve -A(dI) simdiki zaman ekleri gibi dinamik ilk evrenin
bitmemis goriiniisiinii kodlamak i¢in de kullanilabilir. Ancak, yine de ‘yatmak'
fiillinden dilbilgisellestigi i¢in uyigta- 'uyumak' fiilinin ikinci evresini kodlamada
hala rakipsizdir. Ik eylemin bitmemis gériiniiste sunulmasinda nadiren -(I)p tur ve -
(Dp jiir sekilleri de kullanilmigtir. Bu da onlarin goriiniis isaretleyicisi olma yolunda
kismen ilerledigini, ancak hala kilinis islevlerini koruduklarint ve melez semantige
sahip olduklarin1 gosterir. Sonuglara gore Tablo 6'da goriiniis ve artfiil siitunlart
ikiye ayrilmistir. Bazi Kazak¢a konusurlari ilk eylemin bitmemis (ilerleyici)
goriliniisiinii -(U)wdA ekiyle, bazilar1 ¢ok kisa zamana yayildigi (6rnegin ayaga
kalkiyor olmak) igin Tiirkiye Tiirk¢esinde '-mak iizere' yapistyla ifade edilen -GAIl
tur (/ jatir) veya -Ayln dep jatir (/jiir) gibi yakinlasict (proximative) goriiniis
isaretleyicileri ile ifade etmistir. Bazilari, (-/I/p jatir basta olmak iizere)
doniigiimsiizlestirici artfiilleri igeren analitik sekilleri, bazilar1 'doniisiim bildiren
artfiil + bitmemis goriiniis isaretleyicisi', bazilar1 'sozliiksel alternatif + bitmemis
goriiniis isaretleyicisi', nadiren bazilar1 da evre fiili igeren -4 bastad: '-maya baglad1'
yapisi gibi ara¢ ve yapilar1 kullanmistir. Bunlardan bitmemis goriiniis bildiren ek ve
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analitik sekiller kilinigsal belirlemenin zayif; diger yontemler ise kuvvetli oldugu
durumlari gosterir.

Kazakca Birinci Eylemin (/ Evrenin) Kodlanmasi

(basd) Goriiniis Artfiil Sozciiksel | Evre
Fiiller Bitmemis | Yakinlasici | Donilisim | Doniisiim Alternatif | Fiili

Bildiren Bildirmeyen

boluw 0 0 12 0 3 0
ugsaw 0 0 15 0 0 0
yasiq 1 0 8 3 2 0
boluw

awiruw 0 1 2 7 1 0
otiruw 6 0 0 5 3 1
Jjatuw 5 5 0 1 3 1
turuw 5 0 1 9 0 0
uyigtaw 2 4 2 2 3 0
ustaw 0 0 5 1 9 0
kiyiiw 2 0 0 13 0 0
Jaswrmmuw | 1 1 0 4 3 0
qorsaw 5 0 3 4 1 1
TOPLAM | 27 11 48 49 28 3

Tablo 6. Kazakcadaki (bagd) fiillerin ilk eyleminin kodlanmas1

Bitmemis goriinis bildiren -(U)wdA ve -A(dl) ekleri (basd) fiillerde evre
belirleme etkisine sahip degildir. Ayrica, doniisiimlii birinci eylemi bildirmemesi
beklenen -(I)p jatwr, -(Dp tur, -(Dp jiir ve -(I)p otwr analitik sekilleri de baslangi¢
doniistimiiniin ilerleyici goriinisi i¢in kullanilabilmektedir. Bu durumda 6zellikle -
(Dp jat';n Kazakcada yiiksek bir dilbilgisellesme diizeyine ulastigi goriiliir (bk.
Tablo 8). ilk eylem igin kilmissal belirleme islevi en yiiksek isaretleyiciler; -GAII
tur (/ jatir) veya -Ayln dep jatir gibi yakinlagict goriiniis bildiren sekiller, doniisiim
bildiren -(D)p bar-, -(Dp kel-, -(I)p al- ve -(I)p qal- gibi artfiiller, ¢esitli sozliiksel
alternatifler ve basta- 'baglamak’ evre fiilidir. Yakinlasict goriiniis bildiren -Ayln dep
Jatir (6 kez), -Ayln dep jiir (1 kez), -GAII tur (2 kez), -GAIl jatir (1 kez), -Atln bol-
(1 kez) sekilleri dinamik siireci ¢ok kisa olan jat-, uyiqta-, awir- ve jaswrin-
fiillerinin ilerleyici ilk eylemlerini belirlemek i¢in kullanilmigslardir.

Doniistim bildiren artfiillerden ilk eylemin ilerleyici gorliniigiinii bildirmede
kullanilanlarla ilgili tablo agagida sunulmustur:

~(Dp bar- -(Dp kel- ~-(Dp al- -(Dp qal-
boluw 11 1 0 0
ugsaw 10 5 0 0
yasiq boluw 2 5 0 1
awiruw 0 2 0 0
otiruw 0 0 0 0
Jatuw 0 0 0 0
turuw 1 0 0 0
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uyigtaw 2 0 0 0
ustaw 0 0 5 0
kiyiiw 0 0 0 0
Jjasirinuw 0 0 0 0
qorsaw 0 0 3 0
TOPLAM 26 (%53,1) 13 (%26,5) 8 (%16,3) 2 (%4,1)

Tablo 7. Doniisiim bildiren artfiillerin ilerleyici ilk eylem i¢in kullanimi

Doniigim bildirmeyen artfiillerden gelisen analitik simdiki zaman sekillerinin
ilk eylemin ilerleyici evresi i¢in kullanimi Tablo 8'de sunulmaktadir.

-(D)p jatir -(Dp tur -(Dp jiir -()p otir
boluw 0 0 0 0
ugsaw 0 0 0 0
yasiq boluw 0 0 2 0
awiruw 4 1 2 0
otrruw 5 0 0 0
Jjatuw 1 0 0 0
turuw 10 0 0 0
uyiqtaw 1 0 0 0
ustaw 1 0 0 0
kiyiiw 10 1 1 0
Jjasirinuw 1 1 0 2
qgorsaw 4 0 0 0
TOPLAM 37 (%78,7) 3 (%0,5) 5(10)5) 2 (%4,3)

Tablo 8. Tlk eylemin bitmemis goriiniisii icin analitik sekillerin salt goriiniissel kullanimlart

Bazi fiillerin farkli eylemlerinin bitmemis goriiniiste ifadesi i¢in farkli analitik
sekillerden yararlanildig1 goriiliir. Ornegin, kiy- fiilinin ikinci evresini biitiin
enformantlar -(1)p jiir ile bitmemis goriiniiste gosterirken, ilk evreyi 10 enformant -
(Dp jatir ile bitmemis goriiniiste ifade etmistir. i1k eylemin bitmemis goriiniisii igin -
(Dp jatwr digerlerine gore cok daha sik (toplam 37 kez, %78,7) kullanilmaktadir. Bu
durum, -(I)p jatr'm kilimigsal evre belirleme 6zelligini biiylik dlgiide yitirdigini,
melez bir semantikten uzaklagip salt goriiniis isaretleyicisi olma yolunda epey
ilerledigini gostermektedir.

Tablo 6'daki salt goriiniis bildiren sekiller ile (Tablo 6 ve Tablo 8'deki) analitik
sekiller ayn1 kategoridedir, ¢iinkii ikinci eylem i¢in kullanilmasi beklenen analitik
sekiller ayrica ilk evrenin bitmemis goriiniisii i¢in de kullanilabilir. Kiimiilatif
olarak, ilk eylemi belirlemeyen bu goriiniis isaretleyicilerinin kullanim orani
%42,2'dir. Yakinlasict goriiniis '-mak iizere' anlaminda kritik baslangi¢ sinirina
yaklagma bildirir. Doniisiim bildiren artfiiller, sdzliiksel alternatifler ve evre fiilleri
de ilk eylemi belirgin hale getirir. Dolayisiyla, ¢esitli kilinigsal evre belirleme
araglarini tercih edenlerin orami kiimiilatif olarak %350'dir. Degerlendirme dis1
tutulan yanitlar ise %7,8'dir. Bu verilerin dagilimi Grafik 3'te sunulmustur.
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ilk Eylem Bitmemis Gériiniiste
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Grafik 3. ik eylemin bitmemis gériiniiste sunulmasinda isaretleme tiirleri
Sonuc¢

Kazakgadaki baslangi¢ doniisiimlii fiillerde evre belirlemenin Kazakga
konusurlar1 arasinda ne diizeyde tercih edildigi ve hangi araglarin kullanildigim
tespit etmeye yonelik hazirladigimiz anketin sonuglari sunlardir:

Tiirkcede ve Kazakcada baslangic doniisimlii fiiller birebir Ortiismeyebilir,
sayist degisebilir ve kilinigsal denkligi farkli olabilir.

Goriintis  islemcilerinden kilmis modifikasyonunda belirgin bir sekilde
yararlanilmamaktadir. Ge¢mis zamandaki Rusc¢a ciimlenin biiyiik dl¢iide -DI ekiyle
Kazakgaya aktarildig1 goriilmiistiir. Bazi fiillerde ikinci evre i¢in -A(dl) eki yaygin
olarak kullanilmistir.

Kazakga konusurlar evre belirleyici 6zelligi olan artfiillerden ve analitik simdiki
zaman sekillerinden yararlanmaktadirlar. Ancak bunlarin tiirii ve semantigi bitmis
ve bitmemis goriiniise gore degisebilmektedir. Ornegin, baslangic evresi bitmis
gorliniiste sunuldugunda -()p gqal- artfiili (bk Tablo 4), bitmemis goriiniiste
sunuldugunda ise -(I)p bar- artfiili (bk. Tablo 7) yaygin olarak tercih edilmektedir.
Bu durum, Ruscadaki iiglii fiil kullanimiyla analojik fiil 6beklerinin Kazakcada da
olabildigini gdstermesi bakimindan dramatiktir. Ornegin, ugsa- 'benzemek' fiilinin
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ilk evresinin bitmig goriinlisii i¢in ugsap ket- (analojik Rusga fiil bigimi
upodobit'sya), bitmemis goriiniisii i¢in ugsap bar- (analojik Rusga fiil bigimi
upodoblyat'sya) ve ikinci evresi i¢in de ugsap tur- (analojik Rusca fiil sxodit’) gibi
fiil bi¢imleri kullanilmaktadir.

Cesitli fiillerde gerek goriiniis isaretleyicileriyle, gerekse diger araglarla ortak
kilinis modifikasyonu davramgmin giiglii oldugu anlasilmaktadir. Ornegin, sayn-
'6zlemek’ fiilinin ilk evresi biitiin enformantlar tarafindan -DI ekiyle, sen- 'inanmak’
fiillinin ikinci evresi -A(dl) simdiki zaman ekiyle isaretlenmistir. Kazakga
konusurlari, ek fiil ve istisna diyebilecegimiz tarihsel bigimleri belirli fiillerin ikinci
evresi i¢in aktif olarak kullanmakta ve ayrica gesitli sdzliiksel alternatiflerden de
evre belirlemede yararlanmaktadirlar.

Grafiklerde sunulan verilere gore Kazakca konusurlarinin, bitmis goriiniiste ilk
eylemi belirleme davranisi yaklasik %39, bitmemis goriiniiste ikinci eylemi
belirleme davranigi yaklagik %70 ve bitmemis goriiniiste ilk eylemi belirleme
davranist %50'dir. Kazak¢a konusurlari, (basd) fiillerin karmasik olan kilinig
icerigini yiiksek diizeyde belirginlestirme egilimi gostermektedir.
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